GESETZLICHE INFORMATION

Hersteller

ATG LANKA (PVT) LTD.

Spur Road 7- IPZ Phase 2 Kontaktadresse in der EU:
Katunayake Heilbronner Str. 150
Sri Lanka 70191 Stuttgart

Tel: +94 11 48 38 900 Deutschland

Fax: +94 11 22 53 887
info@atg-glovesolutions.com

Importeur

BIG Arbeitsschutz GmbH
Kénigsberger Str. 6

21244 Buchholz i.d.Nordheide
Germany

Tel: +49 4181/ 9095-0

Fax: +49 4181 / 9095-55
info@big-arbeitsschutz.de

MULTIPACK

Inhalt: 12 Paar

Nicht fur den Einzelverkauf vorgesehen.

Bei Entnahme einzelner Handschuhpaare zum Einzelverkauf hat
der Handler sicherzustellen, daR der Verbraucher die vorliegende
Anleitung als Kopie ausgehandigt bekommt.

Die vorliegende Gebrauchsanweisung kann desweiteren Uber:

www.atg-glovesolutions.com
als elektronisches Dokument heruntergeladen werden.
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KONFORMITAT
KONFORMITAT
Hiermit erklart ATG®, dass dieser PSA-Typ (siehe Typenliste) der
Verordnung (EU) 2016/425 entspricht. Der Handschuh ist entsprechend
0598 Cat. IIl y Ny s
gekennzeichnet. Er entspricht den anwendbaren Technischen Normen EN
EN Kategorie lll- Die CE-Konformitatserklarung erhalten Sie unter
Irreversible http://www.atg-glovesolutions.com/de und die technsiche
Risiken Dokumentation unter http://www.atg-glovesolutions.com.

TYPENLISTE UND LEISTUNGSWERTE
EU Baumusterpriifung wurde ausgestellt durch:
TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197), TillystraRe 2, 90431 Nirnberg, Germany

Handschuh Grosse  Technische Norm / Level
MaxiChem® -1 EN 1S0 21420:2020
76-730 EN 388:2016+A1:2018 - 3131A
EN IS0 374-1:2016+A1:2018 - Typ A
EN IS0 374-5:2016
MaxiChem® Cut™ gl EN IS0 21420:2020
76-733 EN 388:2016+A1:2018 - 4341C*
EN IS0 374-1:2016+A1:2018 - Typ A
EN IS0 374-5:2016
Die PSA unterliegt folgendem Konformitétsbewertungsverfahren - Modul D - Konformitét mit dem
Baumuster auf der Grundlage einer Qualitéts sicherung bezogen auf den Produktionsprozess unter
Uberwachung der notifizierten Stelle: SGS FIMKO OY (0598) PO.Box 30 (Sérkiniementie 3), 00211
Helsinki, FINLAND

GEBRAUCH

Chemischer Schutzhandschuh fiir den sicheren Umgang (SECURE
SAFETY™) mit Fliissigkeiten und Chemikalien.

Alle Leistungswerte beziehen sich auf die Handinnenflache.

Verwenden Sie diese Handschuhe nicht zum Schutz vor gezackte Kanten oder Schneiden bzw.
offenem Feuer. Verwenden Sie kemen Handschuh, wenn die Gefahr besteht, dass er sich im
Gerat bzw. in sich ilen oder kann. Wenn Sie mit
Chemikalien umgehen, tberpriifen Sie bitte das der Handschuh das erforderliche Piktogramm trégt und fir
die entsprechende Chemikalie geeignet it. Angaben zu Besténdigkeiten bzw. Permeationszeiten erhalten Sie
unter: www.atg-glovesolutions.com.

Chemikalie CAS-Nr. Permeationslevel De':;:::(al;:l)ns St_andard(sn)
MaxiChem® 76-730
K - 40% Natriumhydroxid  1310-73-2 6 (>480min) 2% 2%
L - 96% Schwefelsaure 7664-93-9 4(>120 min) 9% 12%
M - 65% Salpetersaure 7697-31-2 6 (>480 min) 14% 5%
N - 99% Essigsaure 64-19-7 3 (>60 min) 10% 6%
0 - 25% Ammoniak 1336-21-6 6 (>480 min) -3% 15%
P - Wasserstoffperoxid 7722-84-1 6 (>480 min) 5% 5%
MaxiChem® Cut™ 76-733
K - 40% Natriumhydroxid  1310-73-2 6 (>480min) 6% 4%
L - 96% Schwefelsaure 7664-93-9 4(>120 min) 5% 3%
M - 65% Salpetersaure 7697-37-2 6 (>480 min) 9% 2%
N - 99% Essigsaure 64-19-7 4(>120 min) 2% 10%
0 - 25% Ammoniak 1336-21-6 6 (>480 min) -4% 5%
P - Wasserstoffperoxid 7722-84-1 6 (>480 min) 5% 10%

Degradation: Schédliche Veranderung einer oder mehrerer Eigenschaften eines Werkstoffs fir
Schutzhandschuhe infolge des Kontaktes mit einer Chemikalie. Penetration: Bewegung einer Chemikalie
durch Werkstoffe, Nahte, Nadellocher oder weitere Mangel im Werkstoff des Schutzhandschuhes auf
nichtmolekularer Ebene. Permeation: Bewegungsvorgang einer Chemikalie durch den Werkstoff des
Schutzhandschuhes auf molekularer Ebene.

Diese Information macht keine Angaben zur tatsachlichen Schutzdauer am Arbeitsplatz und zur
Unterscheidung von Gemischen und reinen Chemikalien. Der Widerstand gegen Chemikalien wurde
unter Laborbedingungen an Proben beurteilt, die lediglich von der Handinnenfldche entnommen
wurden und bezieht sich ausschlieBlich auf die gepriften Chemikalien. Er kann anders sein, wenn die
Chemikalie in einem Gemisch verwendet wird. Es wird eine Uberpriifung empfohlen, ob die Handschuhe
fiir die vorgesehene Verwendung geeignet sind, da die Bedingungen am Arbeitsplatz in Abhangigkeit von
Temperatur, Abrieb und Degradation von denen der Typprifung abweichen konnen.

Wurden Schutzhandschuhe bereits verwendet, konnen sie aufgrund von Veranderungen ihrer
physikalischen Eigenschaften geringeren Widerstand gegen gefahrliche Chemikalien bieten. Durch
bei Berlhrung mit Chemikalien verursachte Degradation, Bewegungen, Fadenziehen, Reibung usw.
kann die tatsachliche Anwendungszeit ich reduziert werden. Bei aggressiven Chemikalien kann
die Degradation der wichtigste Faktor sein, der bei der Auswahl von gegen Chemikalien bestandigen
Handschuhen zu berticksichtigen ist. Nur fiir die einmalige Verwendung bestimmt.

Anziehen: Waschen Sie Ihre Hande grindlich bevor Sie die Handschuhe anziehen. Uberprifen Sie die
Handschuhe vor Nutzung auf Beschadigungen, Defekte und Verunreinigungen und benutzen Sie keine
verolten, verschlissenen oder defekten Produkte. Dies kénnte zu Hautirritationen oder Kontaktdermatitis
fihren. Uberpriifen Sie den festen Sitz. Ausziehen: Beim Ausziehen legen Sie die Fingerspitzen des
Handschuhs der einen Hand in die Handflache der anderen. Halten Sie die Fingerspitzen des Handschuhs
fest und ziehen Sie Ihre Hand aus dem Handschuh, bis Sie den Bund mit den Fingerspitzen spiiren.
Wiederholen Sie den Vorgang an der anderen Hand. Schiitteln Sie dann die Handschuhe vorsichtig ab.
Stellen Sie sicher, dass Sie die potentiell kontaminierte Oberflache der Handschuhe nicht beriihren.

GEBRAUCHSEMPFEHLUNG

ERKLARUNG DER PIKTOGRAMME
EN IS0 21420:2020

Allgemeine Erfordernisse
Bﬂ (R|S|kokategur|e GroRen, Kennzemhnung Mark|erung etc)
Hinweis zur vorli den Informationsbroschiire/Gebr g
EN 388:2016+A1:2018
Mechanische Risiken
A: Abriebfestigkeit - Abriebzyklen (Lei fe 0-4)

B: Schnittfestigkeit - Coupe(Rundmesser)-Test - Index (Leistungsstufe 0-5)
C: Weiterreisfestigkeit - N (Leistungsstufe 0-4)

D: Durchstichfestigkeit - N (Leistungsstufe 0-4)

E: Schnittfestigkeit - TDM TestCut nach 1SO 13997 - (Leistungsstufe A-F*
F: StoBfestigkeit nach EN 13594:2015 - Y/N (P=Ja)

EN IS0 374-1:2016+A1:2018

Schutzhandschuhe gegen gefahrliche chemische Risiken
Schutzhandschuhe, die eine schiutzende Sperrschicht gegentiber
gefahrlichen Chemlkallen
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"‘Typ A - Die Per leistung muss Stufe 2 gegen
sechs Prufchemikalien entsprechen.

*Typ B - Die Per ionsleistung muss mil Stufe 2 gegen

wenigstens drei Prufchemlkallen entsprechen.

*Typ C - Die Per ionsl muss mi Stufe 1 gegen

wenigstens eine Priufchemikalie entsprechen.

Permeationsleistung - Stufen/Level:
0 1 2 3 4 5 6

<10min = >10min = >30min | >60min | >120min = >240min | >480 min

EN IS0 374-5:2016
Schutzhandschuhe gegen Mikroorgani
S_chutzhandschu_he, die eine schiitzende Sperrschicht gegen mikrobiolo-

gische Erreger bilden. Nicht gegen Viren getestet!
Produktionsdatum 11| | Lebensmittelkontakt Das Symbol
N MM/JJJJ Q f zeigt an, dass das Produkt in direkten

Kontakt mit Lebensmitteln kommen
Ablaufdatum
MM/JJJJ

darf. Auf www.atg-glovesolutions.com
erhalten Sie weitere Informationen zur
Kompatibilitat.

Héhere Leistungswerte stehen fiir besseren Schutz. Wenn "X als Wert angezeigt wird, ist der
Test entweder nicht ausgefiihrt worden oder ist nicht relevant. Stichfestigkeit kann nicht auf Nadeln/
Injektionsnadeln angewandt werden.

*die Ergebnisse des Coupe-Tests sind nur als Hinweis zu verstehen, wohingegen die TDM-

f bezglich der Leistung anzeigen.

ZUSAMMENSETZUNG/ALLERGIEN

Einige Handschuhe kdnnen potentiell allergieauslosende Inhaltsstoffe enthalten, die bei Menschen mit
einer Sensibilitat flr Allergien zu Reizungen und/ oder allergischen Reaktionen bei Kontakt fihren knnen.
Sollte eine allergische Reaktion auftreten, ist ein Arzt oder Dermatologe zu rate zu ziehen

EINE AUSKUNFT UBER POTENTIELL ALLERGENE INHALTSSTOFFE KONNEN SIE UBER DIE
KONTAKTMOGLICHKEITEN VON ATG ODER UBER IHREN HANDELSPARTNER ERHALTEN.

DAS PRODUKT ENTHALT NATURGUMMILATEX (NRL).

PFLEGEHINWEISE

Lagerung/Reinigung: In der Originalverpackung an einem kiihlen und trockenen sowie dunklen
Ort aufbewahren. Von Ozon und Hitzequellen sowie offenem Feuer fernhalten. MaxiChem®
sind nicht fiir einen Waschprozess vorgesehen, da es sich um chemische Schutzhandschuhe
handelt. Neue Handschuhe kénnen aus der Originalverpackung bis zum Erreichen des
Ablaufdatums verwendet werden. Die Einsatzdauer wird durch Penetration, Degradation bzw.
den sichtbaren hlei begrenzt. Abfall, Die benutzten Handschuhe kénnen
mit umweltschadigenden oder gefahrhchen Substanzen verunreinigt sein. Die Entsorgung sollte
deshalb in Ubereinstimmung mit den ortlichen Bestimmungen erfolgen.

GARANTIE/EINGESCHRANKTER SCHADENSERSATZ

ATG® garantiert die Konformitét des vorliegenden Produkts mit den technischen Werten zum Zeitpunkt
der Lieferung an die autorisierten Verkaufer. ATG® Gbernimmt keine Haftung fir mndlich ausgesprochene
Anwendungsgarantien oder Empfehlungen durch Fachhandler oder Importeure. Ebenfalls schlieRen wir die
Haftung fiir unsachgemaBen oder falschen Einsatz und daraus moglichweise entstehende Verletzungen
aus. Der Anwender hat fir den bestimmungsgerechten Einsatz des Produkts zu sorgen und akzeptiert die
eingeschrankte Haftung. Die Verantwortung von ATG? ist auf den Wert des Produkts beschrénkt.

Fur weitere Informationen beziiglich der sachgeméRen Wah! und Benutzung der Handschuhe oder der
angebotenen Leistungen wenden Sie sich bitte an ATG® (info@atg-glovesolutions.com) bzw. den
Lieferanten der Handschuhe.
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